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RESUMEN

A diferencia de los pronombres de tercera persona, la forma de segunda persona de plu-
ral no ha sido estudiada con detenimiento desde una perspectiva dialectal en el espafiol
peninsular. Los atlas lingii{sticos de mediados del siglo xx, asi como los realizados pos-
teriormente a nivel regional, indican que Andalucia occidental ha perdido la distincién
pragmética existente en el estandar, entre vosotros y ustedes, y ha optado por este Gltimo
ala hora de expresar cualquier segunda persona del plural. A diferencia de lo que ocu-
rre en el espafiol de América, los elementos sintdcticos con referencia ustedes no siem-
pre se concuerdan en tercera persona del plural, por lo que hallamos discordancias en
22 persona.
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ABSTRACT

Unlike third person pronouns, second person plural pronouns have not been studied in
depth from a dialect point of view within the peninsular Spanish. Linguistic atlases dated
in the mid 1950s and those carried out region by region later on, point out that West An-
dalusia has lost the pragmatic distinction existing in the Standard (vosotros and ustedes),
and it has chosen the latter when expressing any second person plural pronoun. Never-
theless, the syntactic elements anchoring ustedes do not always agree in 3™ person plural,
and this is why we find disagreements in 2™ person.
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1. INTRODUCCION Y BREVE RESUMEN HISTORICO

El estudio de la segunda persona del plural y las formas de tratamiento del es-
paiiol peninsular no ha merecido una investigacién pormenorizada como sf ha
sucedido con otros fenémenos pronominales del espafiol como el leismo, lafsmo
y lofsmo o el voseo. En este caso, aunque el estandar imponga un pronombre para
la informalidad (vosotros) y otro para la formalidad (ustedes), la variedad verna-
cula del oeste de Andalucia ha optado por nivelar en ustedes cualquier segunda
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persona del plural’, independientemente del grado de cortesia de la situacion co-
municativa. Sin embargo, este hecho no ha supuesto la eliminacion de flexiones
propias de la 2pl, por lo que ustedes, a pesar de inducir concordancias en tercera
persona del plural?, puede construirse con morfemas tanto de 2pl como de 3pl, de
acuerdo con numerosos factores.

El estudio que presento es, por tanto, un andlisis de la evolucién de este fe-
némeno a través del Atlas lingiiistico de la Peninsula Ibérica (ALPI) y de las en-
cuestas dialectales realizadas en el marco de mi tesis doctoral, un lapso temporal
que cubre casi un siglo de historia entre el primer corpusy el segundo.

Antes de pasar al analisis, haré un breve recorrido histérico sobre el fené-
meno en estudio. La bibliografia sobre la nivelacién de ustedes se reduce a pocos
apuntes en las obras sobre la historia de la lengua espafiola y algunas monogra-
fias acerca del andaluz. La datacién del fenémeno, seglin Fernandez 2012, recae
a finales del siglo xvin, debido a la profunda estratificacién social andaluza, donde
las clases altas rechazaron por completo la moda solidaria® de la expansién de
vosotros. De acuerdo con Mondéjar 1974, Lapesa 2000, Penny 2004, Cano 2004 o
Menéndez Pidal 2005, la desaparicién de vosotros en el dmbito peninsular solo
se documenta en las provincias de Huelva, Sevilla, Cadiz, Cérdoba (excepto el
norte) y Méalaga (excepto el este). Todos coinciden en que la conjugacion verbal se
construye en 2pl (excepto el pretérito perfecto simple) y que los cliticos alternan
entre la morfologfa de 2pl y la de 3pl. Asimismo, dicho fenémeno es considerado
como propio de hablantes rurales e incultos de las zonas ya mencionadas. Alvar
y otros 1961-1965, en su Atlas lingiistico y etnogrdfico de Andalucia, equiparan
cualquier clitico dentro del fendmeno, los cuales, de acuerdo con el mapa corres-
pondiente, se construyen en 3pl. Sin embargo, este trabajo no nos es de utilidad
en el estudio de esta particularidad, ya que el atlas dio mayor importancia a los
elementos léxicos que a los morfosintacticos. Asimismo, los datos del ALPL y el
comportamiento de otros fenémenos®*, asf como los postulados de Labov 1995y
Corbett 2006, muestran que la adopcién de un cambio lingiiistico es siempre pau-
latina y nunca se establece en todos los elementos sintacticos donde puede apa-
recer, por lo que el estatus que cada pronombre tiene en la sintaxis es clave para
que se construya antes o después en 2pl o 3pl.

1. Puede aparecer como 2pl a lo largo del artfculo.

2. Puede aparecer como 3pl a lo largo del articulo.

3. Utilizo solidario como sinénimo de igualitario o menos jerarquico, de acuerdo con la ter-
minologia sobre formas de tratamiento y cortesfa acuiiada por Brown y Gilman 1960, bas-
tante extendida en la bibliografia a este respecto.

4. Véase para el voseo Abadfa de Quant 1992; para el inglés Raumolin-Brunberg 2005,
como ejemplos mas paradigmaticos.
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2. CORPUS

El ALPI es un atlas de la primera mitad del siglo xx compuesto por dos cua-
dernos en los que se enumeran una serie de palabras y oraciones con el fin de
averiguar las particularidades fonéticas, léxicas y morfosintacticas de los infor-
mantes respecto a la variedad estandar. El perfil de los encuestados respondia al
de una persona mayor, iletrada y de &mbito rural, que tenfa que repetir esa enu-
meracién prevista en los cuadernos. Cabe resaltar que el modus operandi del ALPI
puede no ser tan exhaustivo, sobre todo si se compara con otros métodos mas ac-
tuales como, por ejemplo, la entrevista semidirigida; sin embargo, su empleo re-
sulta muy til ala hora de cartografiar las distintas variantes peninsulares, puesto
que da cuenta de una realidad que, hasta entonces, no se habia estudiado en pro-
fundidad y que, ademas, suele coincidir con investigaciones mas recientes.

El corpus actual, por otro lado, se compone de 250 informantes y mas de
4.500 ocurrencias de grabaciones basadas en el doblaje por parte del informante
de una sucesién de escenas de dos series de televisién (Friends y Aqui no hay quien
viva), elegidas en funcion de la situacién comunicativa. La importancia de ambos
programas reside en el hecho de que los personajes se dirigen constantemente a
mas de una persona al mismo tiempo, por lo que resulta una buena oportunidad
para expresar una segunda persona del plural. Cada escena prevé la aparicién de
un elemento sintactico determinado con referencia ustedes (acusativo, dativo, po-
sesivo, etc.), ya que, para cada una, se construyd una pequeiia sinopsis para el in-
formante, de tal manera que pudiera, espontaneamente, doblar la escena que se
le presentaba. A diferencia de la metodologia del ALP], donde las frases estaban
establecidas y solo fueron encuestados varones de dmbito rural, analfabetos y
mayores de 50 afios, el corpus audiovisual se ha utilizado para cubrir los para-
metros sociales que la tesis en curso prevefa: sexo (hombre/mujer), edad (me-
nores de 30, entre 30 y 60, mayores de 60), nivel educativo (con/sin estudios
superiores), de entornos rurales y urbanos, y de las cinco provincias donde este
fenémeno se ha documentado (Cadiz, Cérdoba, Huelva, Malaga y Sevilla).

3. ANALISIS

3.1. Datos ExTRA{DOS DEL ALPI

Las escasas preguntas del ALPI en las que se reflejaba una 2pl, con indepen-
dencia del grado de formalidad, no previeron el comportamiento de todos los ele-
mentos sintacticos con referencia ustedes, ya que no hay datos del posesivo o del
dativo. De acuerdo con sus resultados, el uso de ustedes se documentaba a me-
diados del siglo xx en las provincias de Cadiz, Cérdoba (excepto el extremo norte),
Huelva, Malaga (excepto el extremo oriental) y Sevilla. Asimismo, el patrén de di-
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fusién del fendmeno seguia un comportamiento por contagio o en ondas (mapa
1. Es decir, el fenémeno surgi6 en un foco o epicentro, el cual contagi6 la innova-
cién a su periferia. Esta, con el tiempo contagid a su periferia y asi, sucesivamente,
hasta que se difumind. Todas las innovaciones surgidas dentro del fenémeno sur-
gian en el mismo punto y se expandfan del mismo modo®.

JAEN
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| ALMERIA

| orasel
B Fase?
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#E Fase q

Mara 1 (Extrafdo de Lara 2012: 85)

Desde el punto de vista gramatical, el fenémeno surgié en el pronombre t6-
nico (fase 1) y se fue extendiendo poco a poco al reflexivo (fase 2), primer ele-
mento en adoptar la 3pl. Posteriormente la 3pl pasa al acusativo (fase 3) y, por
Giltimo, al verbo de la subordinada (fase 4). La extensién, por tanto, de la tercera
persona seguia una jerarquia implicativa —como se puede ver en (1)—, en la cual
la adopcién de la 3pl en un elemento presupone los de su izquierda. Solo cuando
la 3pl se asienta en un elemento de la escala, puede saltar al siguiente, siempre
hacia la derecha.

(1) Pronombre ténico > reflexivo > acusativo > verbo subordinado

No habia, de acuerdo con los datos del ALP], diferencias en la adopcién de la
concordancia atendiendo a pardmetros de cortesfa. Por tanto, la formalidad o infor-
malidad de la situacién comunicativa no era clave para una concordancia especifica.

3.2. DATOS EXTRAIDOS DEL CORPUS AUDIOVISUAL

Debido a la cantidad de ejemplos extrafdos mediante la metodologia de la
tesis doctoral y, ante todas las variables sociales y lingiiisticas previstas, se ha op-

5. Véase Wolfram y Schilling-Estes 2003.
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tado por analizar los datos estadisticamente, gracias al programa informatico
SPSS. Los resultados contienen una doble lectura: una tendencia a la estandari-
zacion, es decir, a la distincién entre vosotros y ustedes, y una extension jerarquica
de la 3pl en aquellos hablantes con la particularidad vernacula. Observemos con
mayor detalle estos dos aspectos.

Actualmente, los hablantes andaluces se caracterizan por una fuerte varia-
cién entre la particularidad vernécula y la imitacién del estandar. Sociolingiiisti-
camente, la estigmatizacién de este fendmeno ha podido derivar en su paulatina
desaparicién, si bien esta aiin se encuentra lejos de completarse. Los resultados
estadisticos nos proporcionan una realidad probabilistica en la que es imposible
asignar un perfil concreto a un determinado comportamiento lingiifstico. De entre
todas las variables sociales que se han tenido en cuenta, la imitacién de la norma
peninsular se documenta en mayor proporcién en hablantes de estudios supe-
riores, de mediana edad (de 30 a 60 afios) y de entornos mas urbanizados. En re-
lacién al sexo, son las mujeres las que tienden al estandar en mayor medida que
los hombres. Asimismo, son los informantes de Malaga y Cérdoba los que antes
presentan el contagio del estdndar, frente a los gaditanos, que han resultado ser
los mas dialectales.

Todas estas variables tienen su explicacién teérica en el marco de la socio-
lingiifstica. De acuerdo con numerosos estudios®, las mujeres adoptan con mayor
antelacion las formas de prestigio, frente a los hombres que suelen mantener un
comportamiento mas conservador. Asimismo, los hablantes de edad media estan
sometidos al mercado lingiifstico, que se equipara al mercado laboral, en el sen-
tido de que alcanzan una edad en la que se insertan en el mercado de trabajo y, por
tanto, han de tener en cuenta lo que esta mejor visto y lo que responde al presti-
gio. Esto mismo se reproduce, por tanto, lingiiisticamente’. El nivel educativo es,
sin duda, uno de los factores determinantes casi siempre en la estandarizacién
de un fenémeno determinado, como muestran Milroy 1980, Chambers 1997 o
Hudson 2000. Los hablantes més cultos son siempre mas sensibles al estandar.

Uno de los patrones de difusién descritos en la sociolingiiistica hace referen-
cia a la adopcién de un fenémeno lingiiistico en forma de cascada o jerarquica®.
Este modelo predice que un fenémeno que se documenta en un nucleo determi-
nado se extendera antes a un nicleo cuyas caracteristicas demograficas sean pa-
rejas al primero, y no en funcién de la cercania geografica. Dado que los
fenémenos con una evaluacién positiva o que imitan el estandar se documentan
con anterioridad en nticleos mas urbanos, la tendencia a la estandarizacion se-

6. Véase Labov 1966, Labov 1978, Horvath 1985, como maés paradigmaticos.
7. Véase Macaulay 1977, Bourdieu 1978, Seara 2000.
8. Véase Chambers y Trudgill 1980.
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guirfa este comportamiento, por lo que explicaria por qué las ciudades de Sevilla
y Malaga son las mdas propensas a adoptar la norma antes que otros municipios
mas préximos a ambas ciudades. Por tltimo, la provincia de Cadiz ha resultado ser
la mas vernacula, lo cual no es de extrafiar, teniendo en cuenta que ha sido siem-
pre el foco del fenémeno y, por tanto, donde la particularidad vernacula ha go-
zado de mayor aceptacion.

Desde el punto de vista lingiifstico, aquellos hablantes que aiin mantienen el
fen6meno adoptan la 3pl de forma escalonada en los demés elementos sintacti-
cos con referencia ustedes, tal y como se aprecia en (2).

(2) Pronombre ténico > reflexivo > verbo > acusativo > dativo > posesivo

El continuum predice que si la 3pl se atestigua en el acusativo, forzosamente
aparece en la conjugacién verbal, en la morfologfa del reflexivo y en el pronombre t6-
nico (ya sea término de preposicién o sujeto). El rango sintactico del elemento de-
terminado es clave en su afectacién por la 3pl, como se ha demostrado en numerosos
fenémenos en los que la concordancia se ha ido extendiendo progresivamente.

4. CONCLUSION

La nivelacién de ustedes en Andalucia occidental tiende a ser marginal, ya que
existe una fuerte variacién entre la particularidad vernacula y la imitacién del sis-
tema estandar de pronombres de 2pl. Dicha imitacién estd liderada sobre todo por
hablantes de estudios superiores, procedentes de grandes urbes y de edad media.
Asimismo, existe una ligera ventaja por parte del sexo femenino en adoptar la forma
de prestigio, asf como en hablantes de las provincias de Cérdoba y Malaga.

Por otro lado, el comportamiento lingliistico del fenémeno predice que la 3pl
se extiende paulatinamente desde el pronombre ténico al reflexivo, posterior-
mente al verbo, seguido de los cliticos de objeto (acusativo y dativo, en ese orden)
y termina en la forma de posesivo. La metodologia actual ha podido contrastar
con los datos del ALPI una clara desdialectizacién en la misma zona donde, hace
75 afios, el pronombre vosotros no se documentaba.
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